PRPIX4 (GDIX4)

Porcelain Reflective Radiant Panels Installation Instructions
Instructions d’Installation des Panneaux Réflecteurs Radiant en Porcelaine

A WARNING

e Ensure the appliance is completely cool before starting installation.
e To avoid danger of suffocation, keep the packaging bag away from babies and children. Do not use in cribs, beds,
carriages, or play pens. This bag is not a toy. Knot before throwing away.

A AVERTISSEMENT

e Assurez-vous que I'appareil est completement refroidi avant de commencer I'installation.

e Afin d’éviter les risques de suffocation, gardez le sac d’emballage loin des bébés et des jeunes enfants. Ne le lais-
sez pas trainer dans les berceaux, les lits, les poussettes, ou les parcs de jeu. Ce sac n’est pas un jouet. Nouez-le
avant de le jeter.

You will need:
Vous aurez besoin de:
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Place the door face down on a soft surface.
Placez la porte, face vers le bas, sur une surface douce.
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Repeat on opposite side.
Répétez a I'autre coté.

Install fibre baffle. It sits on top of the left and rear panels. 3 . ty System Certiied To
Installez le déflecteur de fibres. Il se trouve au-dessus du panneau gauche et A
panneau arriere.
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Re-install the door, ensuring to latch the two top latches.
Ré-installez la porte. Assurez-vous de verrouiller les deux loquets supérieur.
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SAFETY BARRIER

BARRIERE DE PROTECTION
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